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BASIN CABINET

Delar / Dele / Deler / Osat / Osad / Hlutar / Spareparts / Pieces détachées
Onderdelen / Nahradni dily / Rezervni deli / Rezervni dijelovi
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VIKTIGT

Grattis till dina nya badrumsmébler! Har hittar du nagra rad och
tips om hur du installerar och bevarar din nya mobel pa ratt satt.

Viktigt

Lat inte vatten rinna direkt pa moblernas tradelar.
Badrumsmobler har ett bra skydd mot fukt men bér &nda inte
utsattas for direkt vattenstank fran duschen, blandare, vattenrér
eller avlopp. Tank t.ex. pa att anvanda en tat duschl6sning istéllet
for duschdraperi. Placera inte mébeln i direkt narhet av dusch
eller badkar. Installera mébeln minst 60 cm fran dusch eller
badkar.

Du kommer att férlanga livslangden pa dina badrumsmébler
genom att skaffa ett bra ventilationssystem i ditt badrum. Ett
bra ventilationssystem kommer att avlagsna fukt och véta efter
bad och dusch.

Installation

Kontrollera din vattenledning och avloppsror for 1ackor under
installationen och var uppmérksam pa att vattenskada pa mobeln
kan uppsta vid installation. Droppande vatten inne i lador eller pa
bottenpanelen till skapet orsakar sprickor i fargen och trapaneler
samt far folie att lossa fran mébeln. Innan du bérjar med sjalva
installationen av blandare, ror eller avlopp &r det en bra idé att
lagga en handduk pa bottenpanelen | skapet. OBS! Vattenskador
ingar ej i garanti!

Véaggar i tra eller gips ska forstarkas infor installationen eftersom
maobeln kan vara mycket tung. De medféljande inféstningar och
skruvar &r avsedda endast for tegel- eller betonvaggar. Om du har
en annan typ av vagg skall du képa de inféstningar och skruvar
som &r lampliga fér den vaggtypen du har. Skruvar till vagg eller
golv, konsoller, infastningar eller packningar fér vatten och avlopp
skall tdtas mot védggen med en vattentét och bestandig silikon.

Det &r viktigt att du féljer dessa instruktioner och branschregler.
Leverantéren garanterar kvalitet och garanti endast om
monteringsanvisning och branschregler ar atféljda.

Rengéring av mobel

Anvand inte aggressiva rengdringsmedel eller grovt slipande
tvattsvampar under rengéringen, det kan repa och skada ytan.
Hall méblerna torra och rena och fria fran fett och
rengdringsmedel. For att rengdra méblerna fukta en mjuk trasa
med varmt vatten och tval, rengér ytan och torka bort 6verblivet
vatten med en torr trasa. Anvand flytande rengéringsmedel och
varmt vatten och anvand inte skurpulver eller andra preparater
som innehaller slipmedel, ammoniak, fétunningsmedel, vax eller
olja. Aven mébelpolish kan férsdmra ytfinishen.Torka av direkt
med en trasa om du rakar spilla aceton, fértunningsmedel eller
andra starka l6sningsmedel pa méblerna.

Rengdring av speglar

Pa alla vara speglar har vi férseglats kanter for att hindra
spegelfolie fran att komma i kontakt med fukt och bérja rosta.
Rent allmant trivs dock inte speglar i fuktiga miljéer. En god
ventilation som beskrivs ovan férlanger speglarnas livslangd. Det
ar viktigt att halla spegelkanter torra och torka av sarskilt
nederkanten noggrant efter rengéring. Aggressiva alkoholer eller
rengdringsmedel kan orsaka lossning pa kanttatningen och
spegelns folie kan bérja angripas av rost.

Tvéattstall

Keramiktvattstall branns i ugn vid héga temperaturer och en vit
glasyr brénns in i ytan. Denna yta &r mycket motstandskraftig och
ar latt att halla ren. Darfér har man féredragit just det materialet
for tvattstall i manga ar. Du kan anvanda i princip alla typer av
rengdringsmedel for att halla ditt tvattstall rent men anvénd inte
syror eller andra kemikalier som avlagsnar glasyren. Anvand inte
stalsvamp till rengoéring. Keramiktvéttstall har ocksa nagra
speciella begréansningar - de ar kansliga for harda féremal som
tappas i tvattstéllet - glasyren eller hela tvattstallet kan spricka.
Under tillverkningsprocessen och brédnnandet i ugnen arbetar
materialet vilket innebar att en treprocentig avvikelse fran de
angivna originalmatten &r en norm som man far rékna med.

Polyresintvattstall i konstgjord marmor (Gjutmarmor) anvands
ofta fér moderna designféremal med héga krav pa raka linjer dar
en treprocentig formavvikelse inte ar acceptabel. Detta material
kan anta vilken form som helst och har inga formbegréansningar till
skillnad fran keramiktvattstall.Det ar ett hart material som har en
lang livstid under vanliga férhallanden och foérutsett att man foljer
kommande enkla instruktioner. Anvand inte aggressiva
rengéringsmedel, kalkstensrengorare, syror, har- eller
textilfargningssyror, aggressiva proppldsare eller grova
tvattsvampar som kan orsaka repor i ytan. Rengéring ska utféras
med vanligt varmt vatten med tval och en mjuk tvattsvamp eller
en trasa. For att avlidgsna kalksten anvand den harda sidan av
tvattsvampen forsiktigt. Om tvattstallet férlorar dess blanka yta
kan du aterskapa den genom att polera tvattstallet med "bilvax”.
Normal rengdringsspray for ytor kan ocksa anvandas. Placera inga
brinnande cigaretter eller nagra extremt heta féremal som t.ex.
hartork pa tvéttstéllet.Det kan orsaka brénnmérken och
missfargningar.

Om du har nagra funderingar eller fragor angaende dina
mdbler ar du valkommen att kontakta oss.




VIGTIGT

Tillykke med dit nye badmegbel. Her er nogle rad og vejledninger il
hvordan man skal installere og vedligeholde dit nye mgbel korrekt.

Vigtigt

Lad ikke vand sprgjte direkte pa treedelene af mgblet. Badmgblet
er fugtbestandigt, men ber alligevel ikke udsaettes for direkte
vandsprgjt under badning eller dryp fra armatur, vandrer eller
aflab. Overvej for eksempel at bruge en teet bruselgsning i stedet
for et brusegardin. Placer ikke mgblet i umiddelbar neerhed af
bruser eller bad. Installer mgblet mindst 60 cm fra bruser eller
bad.

Du vil forleenge levetiden af dit badmabel hvis badeveerelset har
et godt ventilationssystem som fjerner fugt og damp efter
badning.

Installation

Under installation af mablet, kontroller vandrgr, armatur og aflgb
for uteetheder og vaer opmeerksom pa at en vandskade pa mgblet
ogsa kan opsta ved installation af armatur og aflgb. Dryppende
vand inde i skuffer eller i bunden af skabet, vil fa treepanelerne til
at revne, maling til at krakelere og fa folie til at slippe mgblet. Nar
du installerer armatur, ror eller aflab er det en god ide at laegge et
handkleede i bunden af skabet far du begynder installationen.

Ved montering af magblet pa en tree eller gips vaeg skal vaeggen
forsteerkes, da mablet kan veere meget tungt. De medfglgende
rawplugs og skruer er kun beregnet til murstens- eller
betonveegge. Hvis du har en anden type veeg, skal du kgbe de
rawplugs og skruer der passer til denne type vaeg. Skruer til veeg
eller gulv, beslag, rawplugs eller basninger for vand og aflgb skal
forsegles til vaeggen med bestandigt og vandteet silikone.

Det er vigtigt at du fglger disse vejledninger for at felge
branchens regler og leverandgren garantere kun kvalitet og
garanti hvis monterings vejledning og disse brancheregler bliver
fuldt.

Rengering af mgblet

Brug ikke aggressive renggringsmidler eller grove skuresvampe til
rengering. Det vil ridse og beskadige overfladen pa mablet. Hold
maeblet tart, rent og frit for fedt, vand og renggringsmidler. For

at renggre mgblet, fugt en blgd klud med varmt vand og saebe,
renger overfladen og ter veek overskydende vand med en ter klud.
Brug flydende vaskemiddel og varmt vand og brug ikke skurpulver
eller andre preeparater som indeholder slibemidler, ammoniak,
fortynder, voks eller olie. Selv mgbelpolish kan forringe overfladen
og glansen pa mablet. Tar straks med klud hvis du spilder acetone,
fortynder eller andre steerke oplgsningsmidler pa mablet

Renggring af spejle

Pa alle vores spejle har vi forseglet kanten, for at forhindre at
spejlfoliet kommer i kontakt med fugt og begynder at ruste.
Generelt trives spejle ikke i fugtige miljger og en god ventilation
som beskrevet ovenfor forleenger levetiden af dit spejl. Det er
vigtig at du holder kanten af spejlet tar og at du efter renggring
tarrer det overskydende vand og eventuel spejlrens af spejlets
kanter, isaer i bunden af spejlet, fordi aggressive renggringsmidler,
vand eller alkohol efter et stykke tid kan begynde at oplgse
forseglingen og spejlets folie kan begynde at ruste.
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Vaske

En vask af porceleen braendes i en ovn ved hgj temperatur og hvid
glasur bliver breendt ind i overfladen. Denne overflade er meget
holdbar, nem at renggre og har veeret det materiale branchen har
foretrukket i mange ar. Du kan bruge stort set alle typer af
rengeringsmidler til at holde din vask ren, men brug ikke syrer eller
andre kemikalier til at fierne glasuren eller en stalsvamp som kan
ridse overfladen. En porceleensvask har ogsa nogle begreensninger.
Den kan revne og glassuren krakalere hvis du taber harde
genstande ned i vasken. Under fremstillingsprocessen og
braendningen arbejder materialet og en afvigelse pa 2-3% fra de
givne originale dimensioner er en norm der kan forventes.

En vask af kunstmarmor bliver ofte anvendt til moderne design
vaske som stiller store krauv til lige linier og design hvor en
afvigelse pa 3% ikke er acceptabel. Dette materiale kan antage
enhver form og har ikke de samme begraensninger som en
porceleensvask har. Det er et hardt materiale, som hvis du fglger
disse enkle instruktioner har en lang levetid nar det anvendes
under normale forhold. Brug ikke aggressive renggringsmidler,
skurepulver eller kalksten fierner, syrer, har eller tekstilfarvning,
aetsende aflgbsrens eller ru svampe som kan forarsage ridser pa
overfladen. Ved renggring anbefales varmt vand med saebe og en
bled svamp eller klud. For at fierne kalk kan du bruge den harde
side af svampen "forsigtigt” og vasken kan miste sin skinnende
overflade. Den kan du genskabe ved at polere den med "Bilvoks".
Almindelig renggring spray til overflader kan ogsa anvendes.

Anbring ikke breendende cigaretter eller nogle ekstremt varmt
som en hartgrer pa vasken. Det kan forarsage forbraendinger og
misfarvninger.

Hvis du har spergsmal vedrgrende dine nye mabler sa
kontakt os.




VIKTIG

Gratulerer med ditt nye baderomsmgbel. Her er noen tips og litt
veiledning om hvordan du installerer og vedlikeholder ditt nye
mebel pa riktig mate.

Viktig

Ikke sprut vann direkte pa tredelene til mabelet.
Baderomsmgbelet er fuktbestandig, men bgr likevel ikke utsettes
for direkte vannsprut under bading eller drypp fra armatur,
vannrer eller avlgp. Vurder for eksempel om du ikke skal bruke en
tett dusjlgsning i stedet for et dusjforheng. Ikke plasser magbelet

i umiddelbar naerhet av dusjen eller badekaret. Monter mgbelet
minst 60 cm fra dusjen eller badekaret.

Du vil forlenge levetiden pa baderomsmebelet hvis badet har et
godt ventilasjonssystem som fjerner fukt og damp etter bading.

Montering

Ved montering av mgbelet bgr du kontrollere vannrgr, armaturer
og avlgp for lekkasjer. Veer oppmerksom pa at det ogsa kan
oppsta vannskader pa mgbelet ved montering av armatur og
avlgp. Dryppende vann inne i skuffer eller pa bunnen av kabinettet
gjor at trepanelene kan revne opp, at malingen kan krakelere og
kan f& folien til & slippe mgbelet. Nar du monterer armatur, rer
eller avlgp er det smart & legge et handkle i bunnen av skapet for
du starter monteringen.

Nar du monterer mgbelet pa en tre- eller gipsvegg ma veggen
forsterkes, ettersom mgbelet kan vaere sveert tungt. De
medfelgende veggpluggene og -skruene er kun beregnet til mur-
eller betongvegger. Hvis du har en annen type vegg ma du kjgpe
veggplugger og -skruer som passer til denne typen vegg. Skruer
til vegg eller gulv, beslag, plugger og rarstykker til vann og avigp
ma forsegles til veggen med motstandsdyktig og vanntett silikon.

Det er viktig at du felger disse veiledningene for & overholde
bransjereglene, og leverandgren garanterer bare kvalitet og
garanti hvis monteringsanvisningene og disse bransjereglene blir
fulgt.

Rengjgring av mgbelet

Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler eller grove skuresvamper
ved rengjering. De vil lage riper og skade overflaten pa mabelet.
Hold mabelet tort, rent og fritt for fett, vann og

rengjgringsmidler. For & rengjgre mebelet fukter du en myk klut
med varmt vann og sape. Rengjgr overflaten og terk vekk
gjenveerende vann med en tarr klut. Bruk flytende vaskemiddel og
varmt. Ikke bruk skurepulver eller andre preparater som
inneholder slipemidler, ammoniakk, tynner, voks eller olje. Selv
mebelpolish kan forringe overflaten og glansen pa mgbelet. Tark
straks med en klut hvis du sgler aceton, tynner eller andre sterke
lgsemidler pa mgbelet.

Rengjgring av speil

Pa alle vare speil har vi forseglet kanten for & hindre at speilfolien
kommer i kontakt med fukt og begynner & ruste. Generelt sett
trives ikke speil i fuktige miljger, og god ventilasjon — som
beskrevet ovenfor — forlenger levetiden til speilet. Det er viktig

at du holder kanten av speilet tarr og at du etter rengjaring

tarker vekk gjenveerende vann og eventuelt speilrens fra

speilets kanter. Dette er spesielt viktig nederst pa speilet, fordi
aggressive rengjgringsmidler, vann eller alkohol etter en stund kan
begynne a opplgse forseglingen og speilfolien kan begynne a ruste.
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Vasker

En vask av porselen brennes i en ovn ved hgy temperatur, og hvit
glasur blir brent inn i overflaten. Denne overflaten er sveert
slitesterk, er lett & rengjere og har vaert materialet som bransjen
har foretrukket i mange ar. Du kan bruke nesten alle typer
rengjgringsmidler for & holde vasken ren, men ikke bruk syrer eller
andre kjemikalier som kan fjerne glaseringen eller en stalsvamp
som kan ripe opp overflaten. En porselensvask har ogsa noen
begrensninger. Den kan sprekke opp og glaseringen krakelere hvis
du mister harde gjenstander ned i vasken. Under
produksjonsprosessen og brenningen kan materialet endre seg
noe, og et avvik pa 2-3 % fra de angitte originaldimensjonene er
en norm som kan forventes.

En vask av kunstmarmor brukes ofte til moderne designvasker
som stiller store krav til rette linjer og design der et avvik pa 3 %
ikke er akseptabelt. Dette materialet kan anta en hvilken som
helst form og har ikke de samme begrensningene som en
porselensvask har. Det er et hardt materiale som har en lang
levetid under normale forhold hvis du felger disse enkle
instruksjonene: Ikke bruk aggressive rengjaringsmidler,
skurepulver, kalkfjerner, syrer, har- eller tekstilfarger, etsende
avlgpsrens eller ru svamper, ettersom dette kan fore til at det blir
riper pa overflaten. Ved rengjgring anbefales varmt vann med
sape og en myk svamp eller klut. For a fierne kalk kan du bruke
den harde siden av svampen "forsiktig." Vasken kan miste sin
skinnende overflate. Det kan du gjenopprette ved a polere den
med bilvoks. Vanlig rengjaringsspray til overflater kan ogsa
benyttes.

Ikke legg brennende sigaretter eller noe ekstremt varmt, som
f.eks. en harfgner, pa vasken. Det kan fare til brannskader og
misfarging.

Kontakt oss hvis du har spgrsmal om ditt nye mabel.




TARKEAA

Onnittelut uudesta kylpyhuonekalusteen hankinnasta. Téssa saat
joitakin neuvoja ja ohjeita siihen, miten kylpyhuonekaluste
asennetaan ja miten sita hoidetaan oikein.

Tarkeda

Suojaa kylpyhuonekalusteen puuosat suorilta vesiroiskeilta.
Kylpyhuonekaluste on kosteudenkestava, mutta sita ei silti saa
altistaa suorille vesiroiskeille tai vesikalusteista, vesiputkista tai
viemarista tulevalle vedelle. Harkitse esimerkiksi tiiviin
suihkuratkaisun k&yttdéa suihkuverhon asemasta. Al3 sijoita
kylpyhuonekalustetta suihkun tai kylpyammeen valittdmaan
l&heisyyteen. Asenna kaluste vahintdén 60 cm:n etdisyydelle
suihkusta tai kylpyammeesta.

Kylpyhuonekalusteen kayttéika pitenee, jos kylpyhuoneessa on
hyvéa ilmanvaihtojarjestelma, joka poistaa kosteuden ja hdyryn
peseytymisen jalkeen.

Asennus

Tarkista kylpyhuonekalusteen asennuksen yhteydessé, nakyyko
vesiputkissa, vesikalusteissa tai viemarissa vuotokohtia, ja huomioi,
ettd kylpyhuonekalusteessa voi aiheutua vesivahinko my&s
vesikalusteiden ja viemarin asennuksen yhteydessa. Laatikkoihin
tai kaapin pohjalle tippunut vesi aiheuttaa puupaneeleihin
halkeamia ja maaliin sar6ja, ja lisdksi se saa kalvon irtoamaan
kalusteesta. Kaapin pohjalle kannattaa levittéda kasipyyhe ennen
vesikalusteen, putken tai viemarin asennuksen aloittamista.

Kun kylpyhuonekaluste asennetaan puu- tai kipsiseindan, seiné on
vahvistettava, koska kaluste voi olla erittdin painava. Mukana
toimitettavat tulpat ja ruuvit on tarkoitettu vain tiili- ja

betoniseinille. Jos sinulla on erityyppinen seind, sinun on ostettava
kyseiselle seinéatyypille sopivat tulpat ja ruuvit. Seina- ja
lattiaruuvit, kiinnikkeet, tulpat ja tiivisteet on kiinnitettédva

seindan kestavalla, vesitiiviilla silikonilla.

On tarkeda, ettd noudatat naitéd ohjeita, jotta alan s&antoja ei
rikota. Toimittaja takaa laadun ja takuun vain, jos asennusohjeita ja
naita alan sdantéja noudatetaan.

Kylpyhuonekalusteen puhdistus

Ala kayta puhdistukseen voimakkaita puhdistusaineita tai karkeita
hankaussienid. Ne naarmuttavat ja vahingoittavat kalusteen
pintaa. Pid& kylpyhuonekaluste kuivana ja puhtaana liasta,
rasvasta, vedesta ja puhdistusaineista. Kylpyhuonekalusteen
puhdistusta varten kostuta pehmea liina 1ampimalla vedelld ja
saippualla, puhdista pinta ja pyyhi ylimaarainen vesi pois kuivalla
linalla. Kéyta nestemaistd puhdistusainetta ja lamminté vetta. Ala
kaytd hankausjauhetta tai muita hankausaineita, ammoniakkia,
ohentimia, vahaa tai 6ljya sisaltavia valmisteita. Myds huonekalujen
kiillotusaine voi vahingoittaa pintaa ja kalusteen kiiltoa. Jos
kalusteen pinnalle laikkyy asetonia, ohenninta tai muita
voimakkaita liuotusaineita, pyyhi pinta valittdémasti liinalla.
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Peilien puhdistus

Kaikissa peileissamme on tiivistetty reuna, jotta peilikalvo ei paase
kosketuksiin kosteuden kanssa ja ala ruostua. Kosteat ymparistot
eivat yleensa tee hyvaa peileille, ja edelld mainittu hyva
ilmanvaihto pidentaa peilin kayttdikaa. On tarkeda, etta pidat
peilin reunan puhtaana ja kuivaat puhdistuksen jélkeen
ylimaaraisen veden ja mahdolliset puhdistusainejdamat pois peilin
reunoista, erityisesti peilin alareunasta, koska voimakkaat
puhdistusaineet, vesi ja alkoholi voivat jonkin ajan kuluttua alkaa
syovyttaa tiivistettd ja peilin kalvo voi alkaa ruostua.

Pesualtaat

Posliinipesuallas poltetaan uunissa korkeassa lampétilassa, ja
valkoinen lasite palaa kiinni pintaan. Tama pinta on hyvin kestava ja
helppo puhdistaa, ja se on ollut jo monien vuosien ajan alan suosima
materiaali. Pesualtaan puhdistuksessa voi kayttaa lahes
kaikentyyppisia puhdistusaineita, mutta &la kayté happoja tai

muita kemikaaleja lasitteen poistamiseen aléka kayta terassients,
joka voi naarmuttaa pintaa. Posliinipesualtaalla on liséksi joitakin
rajoituksia. Jos pudotat kovia esineitd pesualtaaseen, pesuallas
saattaa halkeilla ja sen lasite saréilla. Valmistusprosessin ja
polttamisen aikana materiaali muovautuu, ja yleensé on
odotettavissa, ettd mitat poikkeavat 2—3 prosenttia iimoitetuista
alkuperaisista mitoista.

Nykyaikaisissa design-pesualtaissa kaytetaan usein tekomarmoria.
Naissa pesualtaissa asetetaan suuret vaatimukset suorille linjoille
ja muotoilulle, eikd 3 prosentin poikkeamaa sallita. Tatd materiaalia
voidaan muovata mihin tahansa muotoon, eika silla ole samoja
rajoituksia kuin posliinipesualtaalla. Se on kova materiaali, ja silld on
normaalioloissa kaytettyna pitka kayttéika, jos noudatat naita
yksinkertaisia ohjeita. Ala kayté voimakkaita puhdistusaineita,
hankausjauheita tai kalkin poistoainetta, happoja, hius- tai
kangasvarig, sydvyttavia viemarinpuhdistusaineita tai karkeita
sienid, jotka voivat naarmuttaa pintaa. Puhdistukseen suositellaan
lamminté vettd, saippuaa ja pehme&a sienta tai liinaa. Kalkin
poistoon voit kdyttaa varoen sienen kovaa puolta, mutta
pesualtaan pinnan kiilto voi himmeta. Voit palauttaa sen
kiillottamalla autovahalla. Voit kayttda myds tavallista
suihkutettavaa puhdistusainetta.

Ala pudota pesualtaaseen palavia savukkeita tai kuumia esineits,
kuten hiustenkuivainta. Ne voivat aiheuttaa palamisjalkia ja
varimuutoksia.

Jos sinulla on uusia kalusteitasi koskevia kysymyksid, ota
meihin yhteytta.




TAHTIS

Onnitleme Teid uue vannitoam&ébli puhul. Jargnevalt on toodud
moéned nduanded ja juhised, kuidas uut moéblit 6igesti paigaldada
ja hooldada.

Tahtis

Véltige veepritsmeid otse modbli puitosadele. Vannitoaméébel on
niiskuskindel, kuid seda ei tohiks siiski seada otseste veepritsmete
katte voi kraanist, veetorust voi dravoolust tilkuva vee kéatte.
Soovitame néiteks kasutada dusi tiheda sulgemisega lahendust,
mitte dusikardinat. Arge asetage méoblit dusi véi vanni vahetusse
ldhedusse. Paigaldage méébel vahemalt 60 cm kaugusele duSist
v8i vannist. Vannitoamddbli eluiga pikendab vannitoa hea
ventilatsioonislisteem, mis eemaldab niiskuse ja auru pérast
vanniskaiku.

Paigaldamine

Mo6bli paigaldamisel kontrollige veetorude, armatuuri ja &ravoolu
tihedust ning pidage meeles, et veekahjustusi véib modblile
pohjustada ka kraanikausi ja dravoolu paigaldamine. Sahtlitesse voi
kapi pdhja tilkuv vesi péhjustab puitpaneelide pragunemist, varvi
koorumist ja kilekihi eemaldumist méoblilt. Kraanikausi, torude voi
dravoolu paigaldamisel soovitame paigalduse teostamise ajaks
asetada kapi pohja kéteratiku.

Mo6bli paigaldamisel puidust voi kipsist seinale tuleb seina
tugevdada, kuna médbel on raske. Tootega kaasas olevad tuublid
ja kruvid on ettenahtud kivi- voi betoonseina jaoks. Kui Teil on
muust materjalist sein, ostke oma seinamaterjalile sobivad tuublid

ja kruvid. Kruvid seinale v6i péranda kilge paigaldamiseks, tarvikud,
tublid voi pistikupesad vee ja kanalisatsiooni jaoks tuleb tihedalt
seinale kinnitada vastupidava ja veekindla silikooniga.

Kaesolevate juhiste jargimine on oluline valdkonnas kehtivate
reeglite taitmiseks, kuna tarnija tagab kvaliteedi ja garantii Uksnes
paigaldusjuhiste ja valdkonna reeglite taitmisel.

Mo6bli puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid vi
karedaid kudrimiskdsnu. See kriimustab ja kahjustab m&dbli
pealispinda. Hoidke mddéblit kuivalt, puhtalt ning rasva- vee- ja
puhastusvahendite plekkideta. M66bli puhastamiseks niisutage
pehme lapp sooja vee ja seebiga, puhastage pealispind ning
kuivatage uleliigne vesi kuiva lapiga. Kasutage vedelat
pesuvahendit ja sooja vett. Arge kasutage kiitrimispulbreid v&i
muid vahendeid, mis sisaldavad abrasiive, ammoniaaki, lahusteid,
vaha voi 0li. Ka modbli poleerimisvahend véib kahjustada maoébli
pealispinda ja laiget. Atsetooni, varvilahusti vdi muude tugevate
lahustite sattumisel mddéblile kuivatage koheselt lapiga.

Peegli puhastamine

Kdikidel meie peeglitel on kinnised servad, et véltida peeglikile
kokkupuudet niiskusega ja seega rooste tekkimist. Uldiselt ei sobi
peeglid niiskesse keskkonda ning peegli eluiga pikendab hea
ventilatsioon, nagu juba eelpool mainitud. Oluline on, et hoiate
peegli servad kuivad ja parast puhastamist kuivatate liigse vee ja
vbimaliku mustuse peegli servadelt, eriti peegli alumiselt servalt,
kuna agressiivsed puhastusvahendid, vesi ja alkohol kahjustavad
tihendeid ja peegli kile hakkab roostetama.

EST

Valamu

Portselanist valamu pdletatakse ahjus kdrgel temperatuuril ning
valge glasuur pdletatakse pealispinna sisse. See pealispind on vaga
vastupiday, lihtne puhastada ja on eelistatud materjaliks olnud
aastaid. Valamu puhastamiseks véib Uldiselt kasutada enamikku
puhastusvahendeid, kuid arge kasutage happeid véi muid
kemikaale, mis vbivad glasuuri eemaldada, vdi teraskdsna, mis
vdib pealispinda kriimustada. Portselanvalamul on ka méned
piirangud. Kdvade esemete kukkumisel valamusse vdib see
praguneda ja glasuur katki minna. Tootmisprotsessi ja pdletamise
kaigus toodeldakse materjali ja lubatud on 2-3% kdrvalekalle
antud originaalmd6tmetest.

Tehismarmorist valamut kasutatakse tihti modernse
disainvalamuna, mis seab suured néuded joontele ja disainile, mille
puhul 3% korvalekalle ei ole aktsepteeritav. See materjal voib olla
Ukskoik millise kujuga ja sellel puuduvad portselanvalamule
kehtivad piirangud. Tegemist on vastupidava materjaliga, millel on
kéesolevate lihtsate juhiste jargimisel tavatingimistes pikk eluiga.
Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, kiiirimispulbreid
voi katlakivi eemaldajaid, happeid, juukse- voi tekstiilvarve,
s6dvitavaid dravoolu puhastajaid voi karedaid pesukdsnu, mis
vbivad pinda kahjustada. Puhastamiseks soovitatakse kasutada
sooja vett seebiga ja mérga kdsna voi lappi. Katlakivi saab
eemaldada kasutades "ettevaatlikult" k&sna karedamat kulge, kuid
valamu kaotab sellega oma laikiva pealispinna. Laike saab taastada
poleerides seda autovahaga. Pealispinna puhastamiseks voib
kasutada ka pihustatavaid Gldpuhastusvahendeid.

Arge pange pdlevaid sigarette v6i muid tuliseid objekte, nt fééne,
valamusse. See vdib pdhjustada pdletusjalgi ja varvikahjustusi.

Kui Teil on oma uue moéobli kohta kiisimusi, vétke meiega
Uhendust.




MIKILVAEGT

Til hamingju med nyju badherbergishisgdgnin pin. Hér eru nokkrar
abendingar og leidbeiningar vardandi rétta uppsetningu og viéhald
hasgagnanna.

Mikilveegt

Latid vatn ekki udast beint a tréhluta husgagnanna.
Badherbergishiisgdgnin pola raka, en skulu p6 ekki verda fyrir
beinum Gda vid bodun eda leka fra blondunartaekjum, vatnsrérum
eda nidurféllum. Ihuga skal ad nota pétta sturtulausn frekar en
sturtuhengi. Stadsetjid husgdgnin ekki nalaegt sturtu eda badi.
Komid peim fyrir i a.m.k. 60 cm fjarlaegd fra sturtu eda badi.
Liftimi husgagnanna lengist ef god loftreesting er i badherberginu
sem fjarlaegir raka og gufu eftir bad.

Uppsetning

Vid uppsetningu a husgégnunum skal athuga vatnsror,
bldndunarteeki og nidurféll m.t.t. leka og muna ad vatnsskemmdir

a husgégnum geta einnig ordid vid uppsetningu a

blédndunarteekjum og nidurféllum. Vatnsleki i skiffum eda
skapbotnum veldur pvi ad trépléturnar springa, malning flagnar og
hadéin losnar af husgégnunum. Vid uppsetningu a bléndunartaekjum,
rorum eda nidurféllum er géd hugmynd ad leggja handkleedi i botn
skapsins adur en uppsetning hefst.

Ef festa skal husgognin a trée- eda gifsvegg parf ad styrkja
vegginn, pvi husgégnin geta verid mjég pung. Medfylgjandi
veggakkeri og skrufur eru einungis aetladar fyrir mdrsteins- eda
steypuveggi. Ef um er ad reeda adra veggtegund, parf ad kaupa
veggakkeri og skrufur sem aetladar eru fyrir pa veggtegund.
Skrufur fyrir veggi eda golf, festingar, veggakkeri eda foédringar
fyrir vatn og nidurfoll skal pétta med teygjanlegu og vatnspéttu
silikoni.

Mikilvaegt er ad fylgja pessum leidbeiningum svo farid sé ad
reglum idnadarins, auk pess sem birgir tryggir einungis geedi og
abyrgd sé leidbeiningum um uppsetningu og reglum iénadarins
framfylgt.

brif & hiUsgégnum

Notid ekki sterk hreinsiefni eda gréfa svampai til prifa. bad rispar
og skemmir yfirbord hisgagnanna. Halda skal hisgégnunum
purrum, hreinum og lausum vid fitu og hreinsiefni. Til ad prifa
husgdgnin skal veeta mjukan klut med volgu vatni og sapu, hreinsa
yfirbordid og perra umfram vatn af med purrum klut. Notid

flitandi pvottaefni og heitt vatn og ekki nota hreinsiduft eda

adrar vorur sem innihalda slipiefni, ammoniak, malningarpynni, vax
eda oliu. Jafnvel husgagnaaburdur getur skemmt yfirbord og gljaa
hdsgagnanna. burrkid strax af med klut ef asetéon, malningarpynnir
eda onnur sterk leysiefni hellast & hisgognin.

brif & speglum

Allir speglarnir okkar eru med péttum branum, til ad koma i veg
fyrir ad spegilpynnan komist i snertingu vid raka og byrji ad rydga.
Almennt endast speglar ekki lengi i réku umhverfi en med goori
loftraestingu eins og lyst er hér ad ofan ma lengja liftima spegilsins.
Mikilvaegt er ad halda brun spegilsins purri og ad purrka burt
umfram vatn og hreinsiefni eftir prif, sérstaklega undir speglinum,
bvi sterk hreinsiefni, vatn eda alkohol geta leyst upp péttinguna

og spegilpynnan byrjad ad rydga med timanum.

Vaskar

Postulinsvaskur er brenndur i ofni vid haan hita og hvitur
glerungur er brenndur inn i yfirbordi®. Yfirbordid er pvi mjég
endingargott, audvelt ad prifa og hefur verid pad efni sem
idnadurinn hefur kosid til margra ara. Nota ma nanast hvada
tegund af hreinsiefni sem er til ad halda vaskinum hreinum, notid
b6 ekki syrur eda 6nnur efni sem geta fjarlaegt glerunginn eda
stalsvampa sem geta rispad yfirbordid. Postulinsvaskur hefur po
akvednar takmarkanir. Hann getur sprungid og glerungurinn
brotnad ef hardir hlutir detta i vaskinn. Pess ma einnig veenta ad i
framleidsluferlinu og vid brennsluna tapi efnid 2-3% af uppr
unalegu ummali sinu.

Gervimarmari er oft notadur i natima hénnunarvaska sem gera
miklar kréfur til forms og hénnunar, par sem 3% fravik er ekki
asaettanlegt. petta efni ma mota i hvada form sem er og hefur
ekki sdmu takmarkanir og postulinsvaskar. petta er hart efni med
langan liftima ef pessum einféldu leidbeiningum er fylgt og pad er
notad vid edlilegar adstaedur . Ekki skal nota sterk hreinsiefni,
hreinsiduft eda efni sem fjarlaegja kalkstein, syrur, har- eda fataliti,
eetandi hreinsiefni fyrir nidurfoll eda hardéa svampa sem geta
rispad yfirbordid. Til prifa er maelt er med heitu sapuvatni og
mjukum svampi eda klut . Til ad fjarlaegja kalk ma nota hérdu hlid
svampsins "varlega”, annars getur vaskurinn misst glansandi
yfirbord sitt. Endurnyja ma glansinn med "bilabéni". Einnig ma nota
venjulegan hreinsituda a yfirbordid.

Setjid ekki logandi sigarettur eda mjog heita hluti, s.s. harpurrku, a
vaskinn. bad getur valdid bruna og blettum.

Vinsamlegast hafdu samband vid okkur ef pu hefur
einhverjar spurningar um nyju husgdégnin.




IMPORTANT

Good luck with your new bathroom furniture. Here are some tips
and guidelines about the correct installation and care of your new
furniture.

Important

Don't allow water to spray directly on to the wooden sections of
the furniture. Bathroom furniture is moisture resistant, but
should still not be exposed to direct water spray during bathing
or drips from taps, water pipes or drains. For example consider
using a watertight shower screen fitting instead of a shower
curtain. Don't place the furniture in direct proximity to a shower
or bath. Install the furniture at least 60 cm from the bath or
shower.

You will extend the useful life of your bathroom furniture if the
bathroom has a good ventilation system that removes moisture
and steam after bathing.

Installation

When installing the furniture, check water pipes, taps and drains
for leaks and be aware that the furniture may also be damaged
by water when fitting taps and drains. Dripping water inside
drawers or on the cupboard base will cause the wooden panels to
crack, cause fissures to develop in the paintwork and make the
furniture lose its film. When installing taps, pipes or drains it's a
good idea to place a towel in the bottom of the cupboard before
beginning the installation work.

If the furniture is to be fitted on to a wooden or plaster wall, the
wall should be reinforced as the furniture can very heavy. The raw
plugs and screws supplied are only intended for brick or concrete
walls. If you have a different type of wall, you can buy the raw
plugs and screws suitable for this type of wall. Screws for walls

or floors, mounts, raw plugs or bushes for water and drains must
be sealed to the wall with a seal of durable, watertight silicone.

It is important to follow these guidelines in order to comply with
the industry rules and the supplier will only guarantee the quality
and uphold the warranty if the assembly guidelines and these
industry rules have been complied with.

Cleaning the furniture

Don't use aggressive cleaning agents or coarse scourers for
cleaning as this will scratch and damage the surface of the
furniture. Keep the furniture dry, clean and free of grease, water
and cleansing agents. To clean the furniture, moisten a soft cloth
with warm soapy water, clean the surface and dry off excess
water with a dry cloth. Use liquid detergents and warm water
and don't use scouring powder or other preparations containing
abrasives, ammonia, thinners, wax or oil. Even furniture polish can
impair the surface and sheen of the furniture. Dry immediately
with a cloth if you spill acetone, thinners or other strong solvents
on the furniture.

@D

Cleaning of mirrors

We have sealed the edges on all our mirrors to prevent the film
layer of the mirror coming into contact with moisture and
beginning to corrode. Mirrors normally do not last well in damp
environments and good ventilation as described above will extend
the useful life of your mirror. It's important to keep the edge of

the mirror dry and to dry off excess water and any glass cleaner
after cleaning, particularly at the base of the mirror because
aggressive cleansing agents, water or alcohol can eventually start
to dissolve the sealant and the mirror's film layer may begin to
corrode.

Wash basins

A wash basin made of porcelain is fired in a kiln at a high
temperature and a white glaze fired into the surface. This surface
is extremely durable, easy to clean and has been the preferred
material in the trade for many years. You can use virtually all
types of cleaners to keep your basin clean, but don't use acids or
other chemicals to remove the scale or a steel sponge scourer
that may scratch the surface. A porcelain wash basin also has
some drawbacks. It may crack and the glaze may develop fissures
if you drop hard objects in the basin. During the production
process and firing the material evolves and a deviation of 2-3%
from the original dimensions stated is to be expected as standard.

A basin made of artificial marble is often used in modern designer
basins where flush lines are essential and designs in which a
deviation of 3% is not acceptable. This material can take any form
and does not have the limitations of a porcelain basin. It is a

hard material, which if you follow these simple instructions has a
long useful life when used under normal conditions. Don't use
aggressive cleaning agents, scouring powder or lime scale
removers, acids, hair or textile dyes, caustic drain cleaners or
coarse scourers which may cause scratches on the surface. The
recommended cleaning process is warm soapy water with a soft
sponge or cloth. To remove lime scale you can use the hard side of
the sponge “carefully” and the basin may lose its shiny surface.
You can restore this by polishing with “Car wax". General-purpose
surface cleaning sprays can also be used.

Do not place smouldering cigarettes or any extremely hot object
such as a hair dryer on the basin. They may cause burns or
discolouration.

Please contact us if you have any questions concerning
your new furniture.




WICHTIG

Wir gratulieren lhnen zum Kauf Ihres neuen Badezimmermdobels.
Hier sind einige Tipps und Hinweise zur korrekten Installation und
Pflege Ihres neuen Mdbels.

Wichtig

Vermeiden Sie direktes Spritzen von Wasser auf die Holzteile des
Mobels. Badezimmermaobel sind zwar feuchtigkeitsbesténdig,
sollten aber trotzdem wéahrend des Badens nicht direkt
Spritzwasser oder Tropfen von Wasserhdhnen, Wasserleitungen
oder Ausgussen ausgesetzt werden. Erwégen Sie beispielsweise
den Einbau einer wasserdichten Duschabtrennung anstelle der
Verwendung eines Duschvorhangs. Stellen Sie das Mdébel nicht in
direkter Nahe einer Dusche oder Badewanne auf. Installieren Sie
das Mobel in einem Mindestabstand von 60 cm von der
Badewanne oder der Dusche.

Sie verlangern die Lebensdauer |hres Badezimmermdbels, wenn
Ihr Badezimmer Uber ein gutes Beliftungssystem verfiigt, das
nach dem Baden Feuchtigkeit und Dampf entfernt.

Installation

Untersuchen Sie vor der Installation des Mobels die
Wasserleitungen, Wasserh&hne und Ausgusse auf Lecks und
beriicksichtigen Sie, dass das M&bel beim Anschluss der
Wasserhdhne und Ausgusse durch Wasser beschadigt werden
kann. In die Schubfacher oder auf den Unterschrank tropfendes
Wasser verursacht ein Bersten der Holzbretter, sowie Risse der
Lackierung und den Verlust des Belags. Es wird empfohlen, vor
Beginn der Installation der Wasserhdhne, Wasserrohre oder
Ausglsse den Boden des Unterschranks mit einem Handtuch
auszulegen.

Wenn das Mébel an Holz- oder Gipswénden befestigt wird, sollte
die Wand verstérkt sein, da das Moébel sehr schwer sein kann. Die
mitgelieferten Dibel und Schrauben sind nur fir Ziegel- oder
Betonwande vorgesehen. Wenn Ihre Wand anderen Typs ist,
empfehlen wir Ihnen, die fir diesen Wandtyp geeigneten Dibel
und Schrauben zu kaufen. Schrauben fur Wande oder Béden,
Halterungen, Dubel oder Muffen fir Wasser und Ausgusse
mussen an der Wand mit einer haltbaren, wasserdichten
Silikondichtung abgedichtet werden.

Es ist wichtig, diese Hinweise zu befolgen, um die
branchenspezifischen Richtlinien zu erfiillen; der Lieferant
garantiert fUr die Qualitdt und gewahrt Garantie nur, wenn die
Installationshinweise beachtet und die besagten
branchenspezifischen Richtlinien erfiillt wurden.

Reinigung des Mdbels

Verwenden Sie zum Reinigen keine aggressiven Reinigungsmittel
oder grobe Schwamme, da diese an der Oberflache des Mdbels
Kratzer und Beschadigungen verursachen kénnen. Halten Sie das
Mébel trocken, sauber und frei von Fett, Wasser und
Reinigungsmitteln. Reinigen Sie das M&bel mit einem weichen, mit
warmem Seifenwasser befeuchteten Tuch; wischen Sie damit die
Oberflachen sauber und befreien Sie diese mit einem trockenen
Tuch von Uberschissigem Wasser. Verwenden Sie Flissigreiniger
und warmes Wasser, aber keine Scheuerpulver oder andere
Reiniger, die Scheuermittel, Ammoniak, Verdinnungsmittel,
Wachs oder Ol enthalten. Selbst M&belpolitur kann die Oberflache
und den Glanz des Mdbels beeintrachtigen. Auf der Stelle mit
einem Tuch trocknen, wenn Sie versehentlich Aceton, Verdiunner
oder starke Lésungsmittel auf das Mobel schitten.

Reinigung der Spiegel

Wir haben die Kanten aller unserer Spiegel versiegelt, um zu
verhindern, dass die Spiegelbeschichtung mit Feuchtigkeit in
Kontakt kommt und zu korrodieren beginnt. Da Spiegel in
feuchten Umgebungen nicht sehr lange halten, sollte zur
Verlangerung der Lebensdauer lhres Spiegels wie oben
beschrieben eine gute Bellftung sichergestellt werden. Es ist
wichtig, die Kanten des Spiegels trocken zu halten und nach dem
Reinigen Uberschiissiges Wasser und Glasreiniger abzutrocknen,
insbesondere an der Basis des Spiegels, da aggressive
Reinigungsmittel, Wasser oder Alkohol unter Umstanden die
Versiegelung zersetzen, was zu einer beginnenden Korrosion der
Spiegelbeschichtung fiihren kann.

Waschbecken

Waschbecken aus Porzellan werden bei hoher Temperatur im
Ofen gebrannt, wobei eine weille Glasur in deren Oberflache
eingebrannt wird. Diese Oberflache ist duRerst strapazierfahig,
leicht zu reinigen und ist ein seit vielen Jahren im Handel
bevorzugtes Material. Sie kbnnen zum Sauberhalten Ihres
Beckens praktisch jede Art von Reiniger verwenden; allerdings
wird von der Verwendung von Sduren und anderen Chemikalien
zum Entfernen von Kesselstein sowie von der Verwendung von
Stahlschwammen, die die Oberflache verkratzen kdnnen,
abgeraten. Porzellanwaschbecken haben aber auch einige
Nachteile. Sie kdnnen bersten und die Glasur kann Risse
bekommen, wenn Sie harte Gegenstande ins Becken fallen lassen.
Wéhrend des Fertigungsprozesses und des Brennens dehnt sich
das Material aus, wobei eine Abweichung von 2-3% von den
angegebenen Originalabmessungen als im Normbereich liegend
betrachtet wird.

Becken aus Kunstmarmor werden haufig fir moderne
Designerbecken verwendet, bei denen die Spulleitungen von
grundlegender Bedeutung und Ausfiihrungen mit Abweichungen
von 3% inakzeptabel sind. Dieses Material kann jede Form
annehmen und unterliegt nicht den Beschrankungen eines
Porzellanbeckens. Es handelt sich um ein hartes Material, das bei
Beachtung dieser einfachen Hinweise unter Normalbedingungen
eine lange Lebensdauer aufweist: Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel, Scheuermittel, Kalkentferner,
Sauren, Haar- oder Textilfarbemittel, atzende
Rohrreinigungsmittel oder grobe Schwamme, die Kratzer an der
Oberflache verursachen kénnen. Zum Reinigen wird warmes
Seifenwasser unter Verwendung eines weichen Schwammes oder
Tuchs empfohlen. Zum Entfernen von Kalkablagerungen kénnen
Sie vorsichtig die harte Seite des Schwamms benutzen, wobei die
Beckenoberflache ihren Glanz verlieren kann. Diesen kénnen Sie
durch Polieren mit “Autowachs” wiederherstellen. Sie kdnnen zur
Oberflachenreinigung auch Allzweckreinigungs-Sprays verwenden.
Legen Sie keine glimmenden Zigaretten oder irgendwelche
besonders heilen Gegenstédnde wie Haartrockner auf die
Beckenflache. Diese kénnen Brandflecken oder Verfarbungen
verursachen.

Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie irgendwelche Fragen
zu lhrem neuen Mdébel haben.




IMPORTANT

Bonne chance avec votre nouveau mobilier de salle de bain ! Vous
trouverez ci-apres des conseils et des indications qui vous
permettront d'installer et de prendre soin correctement de vos
nouveaux meubles.

Important

Faites en sorte d'éviter les éclaboussures d'eau directement sur
les parties en bois de vos meubles. Le mobilier de salle de bain est
résistant a I'humidité mais ne doit quand méme pas étre exposé
directement aux éclaboussures d'eau pendant les bains, ni aux
gouttes s'écoulant des robinets, tuyaux ou évacuations d'eau. Par
exemple, vous pouvez utiliser un pare-douche étanche plutét
qu'un rideau de douche. Ne positionnez pas les meubles a
proximité directe d'une douche ou d'une baignoire. Installez-les a
au moins 60 cm de la douche ou de la baignoire.

Vous prolongerez la durée de vie de votre mobilier de salle de bain
si la piece est équipée d'un bon systeme de ventilation qui élimine
I'humidité et la vapeur apreés le bain.

Installation

Quand vous installez les meubles, vérifiez que les tuyaux, robinets
et évacuations d'eau ne fuient pas. Sachez que les meubles
peuvent aussi étre endommagés par I'eau quand vous installez les
robinets et évacuations. L'eau qui ruisselle a l'intérieur des tiroirs
ou sur la base du placard craquellera les panneaux en bois, créera
des fissures au niveau de la peinture et enlevera la pellicule de
protection des meubles. Quand vous installez les robinets, tuyaux
ou évacuations, n'hésitez pas a placer une serviette aux pieds du
meuble avant de commencer.

Si un meuble doit étre accroché a un mur en bois ou en pléatre,
renforcez le mur concerné car certains meubles sont trés lourds.
Les chevilles et vis fournies ne conviennent que pour des murs en
brique ou en béton. Si vous avez un autre type de mur, vous
pouvez acheter les chevilles et vis qui conviennent pour ce type
de mur. Les vis pour les murs ou les sols, les supports, les chevilles
ou les brosses pour l'eau et les évacuations doivent étre fixés au
mur avec du joint de silicone résistant et étanche. Il est

important que vous respectiez ces recommandations pour étre
conforme aux reglementations applicables dans le secteur; le
fournisseur ne garantira la qualité et ne fera jouer la garantie que
si les consignes de montage et lesdites réglementations
applicables dans le secteur ont été respectées.

Nettoyage des meubles

N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs et d'éponges
rugueuses, qui produiront des rayures et endommageront la
surface des meubles. Faites en sorte que les meubles restent
secs, propres et a I'abri de la graisse, de I'eau et des produits de
nettoyage. Pour nettoyer le produit, humidifiez un chiffon doux
avec de I'eau chaude et du savon, nettoyez la surface et séchez-la
a l'aide d'un chiffon sec. Utilisez des détergents liquides et de I'eau
chaude, mais pas de poudre a récurer ou d'autres produits qui
contiennent des substances abrasives, diluantes, lubrifiantes, de
I'ammoniac ou de la cire. Méme les produits encaustiques peuvent
abimer la surface et I'éclat des meubles. Séchez immédiatement
avec un chiffon si vous éclaboussez un meuble avec de I'acétone,
des diluants ou d'autres solvants puissants.

Nettoyage des miroirs

Nous avons protégé les bords de tous nos miroirs pour éviter que
leur pellicule de protection ne soit touchée par I'humidité et ne
s'abime. En regle générale, les miroirs résistent mal dans les
environnements humides, mais une bonne ventilation, comme
décrit ci-dessus, prolongera la durée de vie de votre miroir. Il est
important que les bords du miroir restent secs et d'éliminer
I'excés d'eau et de produit lave-vitre aprés le nettoyage, en
particulier sur le bas du miroir, car les produits de nettoyage
agressifs, I'eau et I'alcool peuvent finir par dissoudre le mastic et
la pellicule de protection du miroir pourrait commencer a s'abimer.

Lavabos

Un lavabo en porcelaine est cuit dans un four a céramique a une
température élevée ; un vernis blanc est cuit sur la surface. Cette
matiere est extrémement résistante, facile a nettoyer et est
plébiscitée dans le secteur depuis de nombreuses années. Vous
pouvez potentiellement utiliser tous les types de produits
nettoyants pour votre lavabo, a I'exception des acides ou autres
produits chimiques pour supprimer les dépdéts, et des éponges de
fer qui pourraient rayer la surface. Les lavabos en porcelaine ont
aussi leurs inconvénients. lls peuvent se craqueler et le vernis
peut se fissurer si des objets durs tombent dedans. Pendant le
processus de production et la cuisson, le matériau évolue et un
écart de 2-3 % par rapport aux dimensions d'origine indiquées est
normal. Quand vous installez les robinets, tuyaux ou évacuations,
n'hésitez pas a placer une serviette aux pieds du meuble avant de
commencer.

Le marbre artificiel est souvent utilisé pour les lavabos des
designers modernes ou les lignes sont essentielles et pour les
concepts dans lesquels un écart de 3 % n'est pas acceptable. Ce
matériau peut prendre n'importe quelle forme et ne présente pas
les limites d'un lavabo en porcelaine. C'est un matériau dur doté
d'une longue durée de vie, dans des conditions normales et si vous
respectez ces instructions simples. N'utilisez pas de produits de
nettoyage agressifs, de poudre a récurer ou de détartrants,
d'acides, de colorants pour les cheveux ou les textiles, de
nettoyants caustiques pour les canalisations ni d'éponges
rugueuses, qui pourraient rayer la surface. Le processus de
nettoyage recommandé est d'utiliser de I'eau chaude savonneuse
et une éponge ou un chiffon doux. Pour éliminer le calcaire, vous
pouvez utiliser « avec précaution » le coté dur d'une éponge, mais
le lavabo pourrait perdre son apparence brillante. Vous pouvez
restaurer cette brillance en passant de la « cire pour voiture ».

Les sprays nettoyants toutes surfaces peuvent aussi étre utilisés.

Ne placez pas de cigarettes allumées ni d'objets extrémement
chauds comme les seche-cheveux sur le lavabo. lls pourraient
entrainer des brilures ou des décolorations.

Veuillez nous contacter pour toute question concernant
votre nouveau meuble.




BELANGRIJK

We wensen u veel plezier van uw nieuwe badkamer meubelset.
Hieronder staan enkele tips en richtlijnen over de juiste installatie
en het onderhoud van uwnieuw meubilair.

Belangrijk

Laat geen water spatten op het houten gedeelte van het meubilair.
De meubelset is welliswaar vochtbestendig, maar direct contact
met water moet zoveel mogelijk vermeden worden. Zorg ervoor dat
kranen, waterleidingen en afvoer goed zijn aangesloten zodat er
geen lekkages plaats kunnen vinden. Plaats het badkamermeubel
niet te dicht bij een bad of douche. We adviseren een afstand van
minimaal 60 cm. Indien u een douche hebt, is het verstandig een
waterdicht douchescherm te gebruiken in plaats van een
douchegordijn.

Zorg ervoor dat de badkamer over een goed ventilatie systeem
beschikt. Door een goede afvoer van vocht en stoom verhoogt u de
levensduur van uw meubelset.

Installatie

Bij het installeren van het meubiliar, controleer dat de
waterleidingen, kranen en afvoeren goed zijn aangesloten en niet
lekken. Door lekkage kan het meubilair beschadigd worden. Houten
onderdelen kunnen barsten, geverfde onderdelen kunnen scheuren
gaan vertonen en folie kan loslaten. Indien u begint met het
aansluiten van kranen, waterleidingen of afvoer is het verstandig
om een handdoek in de bodem van de kast te leggen.

Als u de meubelset aan een houten- of gips wand wilt monteren,
moet de muur worden versterkt want het meubilair kan te zwaar
zijn. De meegeleverde pluggen en schroeven dient u alleen te
gebruiken als u de meubelset gaat bevestigen aan een bakstenen-
of betonnen muur. Indien u een ander soort muur hebt, dient u
daarvoor de geschikte pluggen en schroeven aan te schaffen.
Schroeven, pluggen, waterleidingen en afvoeren die bevestigd
worden in muur of vloer, moeten altijd afgedicht worden met
duurzame waterdichte siliconenkit. Het is belangrijk om deze
richtlijnen te volgen en te voldoen aan de industrie regels. De
leverancier zal alleen garant staan voor de kwaliteit, en het
handhaven van de garantie als de montage richtlijnen en de
industrie regels zijn nageleefd.

Reinigen van de meubelset

Gebruik voor het schoonmaken van het meubilair geen agressieve
schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen. Dit kan krassen
veroorzaken, en het oppervlak van het meubilair beschadigen. Houd
het meubilair droog, schoon, vrij van vet en reinigingsmiddelen. Om
de meubels te reinigen gebruikt u het best een zacht doekje met
warm zeepwater. Na het schoonmaken dient u het meubel goed af
te drogen met een doekje.

Gebruiken dus vloeibaar wasmiddel en warm water om het meubel
schoon te maken. Gebruik geen schuurpoeder of andere

INL

Schoonmaken van spiegels

De randen van al onze spiegels zijn voorzien van een folie om ervoor
te zorgen dat de spiegel niet in contact kan komen met vocht wat
roestvlekjes kan veroorzaken. Normaal gesproken hebben spiegels
geen lange levensduur in een vochtige omgeving. Een goede
ventilatie, zoals al eerder beschreven is, is essientieel voor een
lange levenduur van de spiegel. Het is belangrijk om de randen van
de spiegel goed droog te houden. Vergeet ook niet de randen goed
droog het maken na het schoonmaken van de spiegel met een
glasreiniger. Vooral aan de onderkant van de spiegel kunnen
agressieve reinigingsmiddelen, water of alcohol de folie laag
aantasten waardoor de spiegel kan gaan roesten.

Wastafels

Een wastafel gemaakt van poselein wordt op hoge temperatuur
gebakken en wit geglazuurd in een oven. Het oppervalk is uiterst
duurzaam en gemakkelijk te reinigen. Porcelein was altijd het meest
gebruikte materiaal voor wastafels. U kunt vrijwel alle soorten
schoonmaakmiddelen gebruiken om uw wastafel schoon te maken,
maar gebruik geen zuren, andere chemicalién of een stalen
schuursponsjes want dat kan krassen veroorzaken. Een porseleinen
wastafel heeft ook een aantal nadelen. Het kan breken, en het
glazuur kan barsten als er een hard voorwerp op valt.

Tijdens het productieproces verandert het materiaal waardoor de
wastafel 2-3% kan afwijken van de originele afmetingen Een
wastafel gemaakt van kunstmatig marmer wordt vaak gebruikt in
moderne wastafel ontwerpen waarbij een strak design erg
belangrijk is. Een afwijking van 3% in afmetingen is dan ook niet
acceptabel voor dit type wastafels. Kunstmarmer tot elke vorm
gemaakt worden, en heeft dus niet de design beperkingen van een
porseleinen wastafel. Het kunstmarmer is een hard materiaal, dat
indien u onze instructies volgt een lange levensduur heeft bij
gebruik onder normale omstandigheden.

Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen, schuurmiddelen,
kalkaanslag verwijderaars, zuren, haar- of textiel kleurstoffen of
bijtende ontstoppers want die kunnen krassen of verkleuringen op
het oppervlak veroorzaken. Om de wastafel te reinigen gebruikt u
het best een zacht doekje met warm zeepwater. Om kalkaanslag te
verwijderen kun u het beste ,, voorzichtig“ poetsen met de harde
kant van een spons Geen schuurspons gebruiken! Algemene
schoonmaaksprays mag u ook gebruiken. Indien de wastafel na
verloop van tijd toch zijn glanzende oppervlak verliest, kunt u dit
herstellen door te poetsen met auto was. Plaats geen smeulende
sigaretten of een andere warme objecten zoals een féhn op de
wastafel. Zij kunnen brandvlekken of verkleuringen veroorzaken.

Neemt u contact met ons op indien u nog vragen hebt over u
nieuwe badkamer meubilair.

schoonmaakmiddelen die schuurmiddel, amoniak, was, verdunners of

olie bevatten. Zelfs meubelwas kan het opperviak van de meubelset
beschadigen. Mocht onverhoopt toch aceton of andere schadelijke
schoonmaakmiddelen op het meubel terechtkomen, droog het dan
direct af met een doekje.




DULEZITE

Hodné radosti s Vasim novym koupelnovym nabytkem. Zde je par
rad a typl pro spravnou instalaci a péci o vas novy nabytek.

Dllezité

Zabrante pfimému styku vody s dfevénymi ¢astmi nabytku.
Koupelnovy nabytek je vodéodolny, ale nesmi byt vystaven
pfimému styku s vodou pfi pouzivani sprchy, vany, nebo kapajici
vodou z kohoutku, potrubi meno odtoku/odpadu. Napfiklad zvazte
pouziti vodotésné stény namisto sprchového zavésu. Neinstalujte
nabytek v bezprostiedni blizkosti vanz/sprchy. Instalujte nabytek
minimalné 60 cm od vany/sprchy. Zivotnost nabztku prodlouzite,
pokud mate dobrou ventilaci (odvétravani vihkosti a par po
koupely).

Montaz

PFi instalaci nabytku zkontrolujte, vodovodni potrubi, kohoutky a
odtok kvuli netésnostem. Berte na védomi, Ze nabytek muze byt
poskozen vodou pfi montazi kohoutk(l a odpadu. Voda kapajici
dovnitf zasuvek nebo skiiné zplsobi, Ze dfevéné panely mohou
prasknout, mize zpUsobit trhliny v laku a ztratu ochranného laku.
Pred zacatkem instalace kohoutkd, potrubi nebo odpadu, je dobré,
umistit na dno skfiné rucénik.

V pfipadég, Ze je ndbytek montovan na dfevénou sténu nebo
sadrokarton, méla by byt tato sténa zesilena z divodu vétsi vahy
nabytku. Hmozdinky dodavané spolu s kabinou jsou uréeny pouze
do cihlovych nebo betonovych zdi. Pokud mate jiny typ stén, méli
byste pouzit ty hmozdinky, které jsou uréeny pro typ zdi, ktery
mate doma. V8echny diry pro Sroubky, které vyvrtate, by méli byt
utésnény silikonem. Srouby do stény, podlahy, konsole, uchyty,
hmozdinky, t&ésnéni pfivodu vody a odtok musi byt peclivé
utésnény pomoci vodéodolného silikonu.

Je dllezité dodrzovat tyto pokyny a primyslové predpisy.
Dodavatel zaru€uje kvalitu a garanci jen v pfipadé, Ze byly
dodrzené podminky podle manualu a prdmyslovych predpisU.

Cisténi nabytku

Pri Cisténi nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky a hrubé
materialz, které by mohly poskrabat a znicit povrch nabytku.
Udrzujte nabytek suchy, Cisty, bez mastnot a zbytkd vody a
Cisticich prostredk. K ¢isténi nabytku pouZijte mékky hadr
navihéeny v mydlové vodé, o€istéte nabztek navihéenym hadrem
a nasledné osuste suchym. PouZijte tekuty myci prostfedek a
teplou vodu, nepouzivejte Cistici pradek nebo jiné pfipravky
obsahujicimi brusivo, ¢pavek, fedidla, vosk nebo olej. Dokonce i
lestidlo na nabytek mlze narusit jeho povrch a lesk. Okamzité
nabytek osuste suchym hadrem pokud pfijde do styku s acetonem,
fedidlem nebo jinym silnym rozpoustédlem.

Cisténi zrcadel

V8echny nase zrcadla maji specialni Upravu okrajl, ktera zabrariuje
kontaktu s vihkosti a oxidaci. Zrcadlu nesvédCi vihke prostredi.
Zivotnost zrcadla prodlouzuje kvalitni ventilace/odvétrani. Je
dllezité udrzovat okraje zrcadla suché, vzdy osusit od vihkosti,
vodz a Gisticich prostredkd, zejména ve spodni oblasti zrcadla.
Nedostate¢né osu$eni zejména Gisticich prostfedkl mize

zpUsobit naruseni ochrany okrajli a pozvolnou oxidaci zrcadla.

1 CZ

Umyvadia

Porcelanova umyvadla jsou vypalovana v pecich s vysokou
teplotou, na povrch umzvadla je nanasena glazure, ktera je
nasledné zapecena do umyvadla. Tento material je extrémé odolny
a snadno se Cisti. Dlouha |éta je tento material preferovan po
celém svété. Na cisténi muzete pouzit prakticky vSechny typy
Cisticl, ale nepouzivejte kyseliny nebo jiné chemikalie ani ocelovou
houbi¢ku (draténku), ktera by mohla poSkrabat povrch.
Porcelanova umyvadla maji také nevyhody, mohou prasknout nebo
mUze dojit k poskozeni glazury, pokud néco nestastné upadne
na/do umyvadla. V pribéhu vyrobniho procesu a vypalovani
materialu muze vzniknout a odchylka 2-3% z plvodné uvedenych
rozmérd, s tim je tfeba pocitat. Pfed zacatkem instalace baterie,
potrubi nebo odpadu, se doporucuje umistit ruénik na dno skfiné.

Umyvadlo vyrobené z umélého mramoru je ¢asto pouzivané tam,
kde je kladen dudray na cisty hladky design a 3% odchylka neni
akceptovatelna. Tento material mdze nabyt jakychkoliv tvart a
neni limitovan jako porcelanova umyvadla. Jde o velmi oddolny
material, ktery pfi bezném pouzivani v bezném prostiedi, ma
dlouhou zivotnost. Nepouzivejte na Cisténi agresivni Cistici
prostfedky, Cistici prasek nebo odstranovace vodniho kamene,
kyseliny, barvy na vlasy nebo textil, leptavé CistiC¢e odpadu nebo
hrubé draténky, které mohou zpUsobit Skrabance na povrchu.
Doporuceny Cistici proces je za pomoci teplé mydlové vody a
mékkou houbou nebo hadrem. K odstranéni vodniho kamene
mUzete pouzit tvrdou stranu houbicky " opatrné ", povrch
umyvadlo by mohl ztratit svUj leskly povrch. Lesk Ize obnovit za
pomoci lesticiho vosku na automobily. Lze také pouzit univerzalni
spreje na ¢isténi povrch(.

Zabrarite kontaktu umyvadla s cigaretovymi nedopalky a dalSimi
extrémné horkymi pfedméty (fén na vlasu, kilmy,...), které mohou
zapficinit hofeni nebo poskozeni barvy.

Nevahejte se na nas obratit s dotazy na Vas novy nabytek.




POMEMBNO

Zelimo vam veliko veselja z vagim novim kopalnigkim pohistvom. Tu Umivalnik

je nekaj napotkov za pravilno montazo in nego.

Pomembno

Pazite, da leseni deli pohiStva niso direktno izpostavljeni
Skropljenju z vodo. Kopalnisko pohistvo je sicer odporno na vodo,
vendar med kopanjem vseeno pazite, da ni direktnega stika s
kapljicami vode. Svetujemo vam, da namesto préne zavese rajsi
vgradite prsno steno. PohiStva ne postavite v neposredno blizino
tus kabine ali kadi. Pohistvo postavite vsaj 60 cm stran od kadi ali
tu$ kabine. Zivljenjsko dobo vasega pohistva boste podaljsali z
dobrim kopalniskim prezracevalnim sistemom, ki po kopanju
odstrani vlago in paro.

Montaza

Pred montaZo preverite, da so vodovodna napeljava, armature in
odtoki brez puscajocih mest ter upostevajte, da lahko voda_
poskoduje pohistvo, ko boste prikljucili armaturo ali odtok. Ce bo
voda kapljala v predal ali na omarico, lahko povzroci nabrekanje
lesenih desk, ali praske na lakiranju. Pred zaCetkom montaze
armature, vodovodnih cevi, odtoka vam priporoamo, da na
spodnji del omarice namestite brisaco.

Ce boste pohistvo montirali na lesene ali mavéne stene, je
potrebno steno dodatno ojacati, saj je pohistvo lahko pretezko.
VloZki in vijaki, ki so v obsegu dobave, so primerni za opecnate ali
betonske stene. Ce je stena narejena iz drugih materialov, potem
morate kupiti primerne vijake in vlozke. Stenske in talne vijake,
drzala, vlozke ali objemke za vodo in odtoke, je potrebno na steni
zatesniti z vodoodpornim silikonom.

Pomembno je, da upostevate te napotke; dobavitelj jam¢i za
kakovost in zagotavlja garancijo samo, €e so bili upoStevani vsi
napotki ter veljavne smernice za instalacijo.

Ciséenje pohistva

Za CisCenje ne uporabljajte agresivnih Cistil ali grobih gob, saj bi
lahko poskodovala povrsino pohistva. PohiStvo naj bo €isto, suho,
brez mascobnih madezeyv, brez ostankov Cistil in vode. Pohistvo
Cistite z mehko krpo in toplo milnico. Nato povrSino obriSite Se z
mehko suho krpo. Ne uporabljajte moc€nih Cistil, ki vsebujejo
amoniak, topila, vosek ali olje. Tudi sredstva za losCenje lahko
poskodujejo povrSino in unicijo lesk. Ce povrSina po nesreci pride v
stik z acetonom, topilom ali mo¢nimi razredcili, pohistvo
nemudoma o istite s krpo.

Ciséenje ogledal
Robove smo zatesnili na vseh robovih, da bi preprecili, da bi svetila

prisla v stik z vodo. Da podaljSate zivljenjsko dobo ogledal, je dobro

poskrbeti za dobro prezra¢evanje v kopalnici. Pomembno je, da so
robovi ogledal vedno ¢isti in suhi. Odve¢no vodo ali Cistilo za steklo
dobro obriSite s povrSine, saj bi lahko distila, voda ali alkohol
poskodovali tesnila in tako povzro€ili korozijo.

Umivalniki narejeni iz porcelana se Zzgejo v peci pri visoki
temperaturi, pri ¢emer se na povrsino vzge bela glazura. Ta
povrsina je zelo odporna in enostavna za CiS€enje. Za CiS¢enje
lahko uporabite katerokoli sredstvo, vam pa odsvetujemo

uporabo kislin in ostalih kemikalij za odstranjevanje vodnega
kamna ter Zi¢natih krtac, saj lahko po$kodujejo povrsino.
Porcelanasti umivalniki imajo tudi nekaj slabosti. Ce vam v
umivalnik padejo tezki predmeti, lahko povzrodijo praske, povrsina
pa lahko tudi poci. Med Zganjem se material razteza, zato lahko
pride do odstopanj originalne mere za 2-3 %.

Umivalniki narejeni iz umetnega marmorja so bolj moderni in se
uporabljajo tam, kjer odstopanje za ve¢ kot 3 % ni sprejemljivo.
Material se lahko oblikuje po Zelji in nima omejitev, tako kot
porcelanasti umivalniki. Je trden material, ki pri pravilni negi
doseze dolgo Zivljenjsko dobo. Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih
sredstev, odstranjevalcev vodnega kamna, odstranjevalcev Kislin,
barv za lase ali barv za tekstil, jedkih Cistil za cevi ali grobih gob in
krp, ki bi lahko na povrSini ustvarile praske. Za €iS€enje uporabite
toplo milnico in mehko krpo ali gobo. Za odstranjevanje vodnega
kamna lahko uporabite trSo stran gobe, vendar pazite, da ne
posSkodujete leska povrSine. Lesk lahko povrnete s poliranjem z
avtomobilskim voskom.

Na povrsino ne odlagajte vro€ih predmetov, npr. suSilnika za lase
ali cigaret saj lahko poskodujejo in obarvajo povrsino.

Za vec informacij o vaSem novem pohistvu nas
kontaktirajte.




VAZNO

Zelimo Vam mnogo sreée s Vasim novim kupaonskim namjestajem.

Ovdje su navedeni savjeti i smjernice o ispravnom postavljanju i
brizi o Vasem novom namjestaju.

Vazno

Voda ne smije izravno prskati na drvene dijelove namjestaja.
Kupaonski namjestaj je otporan na vlagu, ali unato¢ tome ne smije
se izlagati direktnom prskanju vode tijekom kupanja ili kapanju
vode iz slavine, cijevi za vodu ili odvoda. Razmislite o ugradnji
zastitnog paravana umjesto tus zavjesa. Ne postavljate namjestaj
u neposrednu blizinu tu$ kabine ili kade. Udaljenost izmedu
namjestaja i kade ili tuSa mora iznositi najmanje 60 cm. Vijek
trajanja VaSeg kupaonskog namjestaja Cete produZziti ako u
kupaonici imate dobar sustav ventilacije koji uklanja vlagu i paru
nakon kupanja.

Postavljanje

Kada postavljate namjestaj, provjerite istjeCe li voda iz cijevi za
vodu, slavina ili odvoda. Imajte na umu da se namjestaj moze
ostetiti kada postavljate slavinu i odvode. Voda koja istjeCe unutar
ormarica ili na povrsinu ormari¢a uzrokovati ¢e pucanje drvenih
elemenata i boje te ¢e namjestaj izgubiti zastitnu previaku. Kada
postavljate slavine, cijevi i odvode, postavite ru¢nik na dno
ormarica prije poc¢etka rada.

Ako se namjestaj treba postaviti na drveni ili gipsani zid, pojacajte
zid jer namjestaj moze biti jako tezak. Tiple i vijci koji su uklju¢eni u
ovu dostavu su namijenjeni za upotrebu na ciglenom ili betonskom
zidu. Ako imate drugu vrstu zida, kupite tiple i vijke koji odgovaraju
tom zidu. Vijci za zidove, podove, postolja, tiple ili spojnice za cijevi
i odvode moraju se ispuniti silikonom za brtvljenje.

Slijedite ove upute kako bi ispunili odredena industrijska pravila.
Dostavlja¢ osigurava jamstvo, ako se pridrzavate smjernica za
postavljanje i ovih industrijskih pravila.

Cis¢enje namjestaja

Ne koristite agresivna sredstva za ¢iS¢enje ili CeliCne spuzve jer
Cete ostetiti povrSinu namjestaja. Namjestaj odrzavajte suhim i
Cistim od vode, ulja i sredstava za CiS¢enje. Za CiS¢enje namjestaja
koristite vlaznu, meku krpu i toplu otopinu sapuna. PovrSinu
posusite suhom krpom. Koristite teku¢a sredstva za CiS¢enje i
toplu vodu. Ne koristite sredstva za €iS¢enje u prahu ili druga
sredstva koja sadrze abrazive, amonijak, razrjedivac, vosak ili ulje.
Cak i sredstva za poliranje namjes$taja mogu ostetiti i matirati
povrsinu. Odmah obriSite povrSinu namjestaja suhom krpom ako
ste prolili aceton, razrjedivac ili neko drugo otapalo.

Ciséenje ogledala

Zapecatili smo rubove na svim nasim ogledalima kako bi sprijecili
da premaz ogledala dode u dodir s vlagom i zahrda. Ogledala
nemaju dug vijek trajanja u vlaznom okolisu, ali dobar ventilacijski
sustav, kao $to je prethodno opisan, mozZe produljiti vijek trajanja

Vadeg ogledala. Obavezno posusite rubove ogledala nakon ¢isc¢enja,

narocito podnozje, jer agresivna sredstva za CiS¢enje, voda ili
alkohol mogu otopiti masu za brtvljenje i premaz ogledala mogao
bi zahrdati.

D

Umivaonik

Porculanskom umivaoniku, pe¢enom na visokoj temperaturi,
dodana je bijela glazura na povrsini. Povrsina je iznimno izdrZljiva,
laka za odrzavanje i ve¢ godinama je preferirani materijal u
trgovini. Za CiS¢enje VaSeg umivaonika mozete koristiti prakticki
sve vrste sredstava za CiScenje. Ne koristite kiseline ili druge
kemikalije kako bi uklonili kamenac niti €eli€nu spiralnu spuzvu koja
bi mogla ostetiti povrSinu. Porculanski umivaonici imaju nekoliko
nedostataka. Umivaonik moze puknuti, a glazura se moze ostetiti
prilikom pada teSkog objekta na umivaonik. Materijal se Siri
tijekom procesa proizvodnje i pe€enja. Moze se oCekivati
odstupanje od 2-3% od orginalnih dimenzija. Prije instaliranja
slavine za vodu, cijevi i odvoda, postavite ru¢nik na dno donjeg
ormarica.

Umjetni mramor se Cesto Koristi za izradu modernih dizajnerskih
umivaonika gdje su potrebne cijevi za odvod, a odstupanje od 3% u
dizajnu nije prihvatljivo. Ovaj materijal se moze oblikovati i nema
ograni€enja kao porculanski umivaonik. Materijal je vrst i moze
imati duzi vijek trajanja ukoliko se pridrzavate ovih jednostavnih
napomena. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iS¢enje, sredstva
za CiS¢enje u prahu ili sredstva za uklanjanje kamenca, kiseline,
boje za kosu ili tekstil, sredstva za od¢epljivanje odvoda ili spiralne
Celicne spuzve jer mogu ostetiti povrsinu umivaonika. Umivaonik
Cistite toplom otopinom sapuna i mekom spuzvom ili krpom. Za
uklanjanje kamenca mozete koristiti tvrdi dio spuzve, ali pazljivo,
inace Ce povrSina izgubiti sjaj. Sjaj mozete vratiti pomocu "voska
za auto". Takoder mozZete Koristiti sprejeve za opc¢u upotrebu za
CiScenje povrsine.

Na umivaonik ne odlazite zapaljene cigarete ili izrazito vruce
predmete npr. susilo za kosu. To moze uzrokovati oste¢enja na
umivaoniku ili promjene u boji.

Molimo Vas, kontaktirajte nas ako imate pitanja vezanih uz
Vas$ novi namjestaj.
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® /i rekommenderar att testa vilken hojd det &r
som passar bast innan du borrar hali vaggen.

& Vi anbefaler at du tester hvilken hgjde der
passer dig bedst, inden du borer huli veeggen.

@ Vi anbefaler at du sjekker hvilken hayde som
passer deq best far du borer hull i veggen.

@ Suosittelemme tarkistamaan, mille korkeudelle
haluat asentaa pesualtaan, ennen kuin poraat reist
seindan.

& Enne kui te augud seina puurite, soovitame
kontrollida, milline korgus Teile kdige paremini sobib.
©® Vo meelum med 30 kannad sé hvada had
hentar pér 8dur en bu borar got T vegginn.,

@ \We recommend to check which height fits you
the best before you drill holes into the wall.

@ \Wir empfehlen, zu prifen, welche Hohe am
besten fur Sie passt, bevor Sie Locher in die Wand
bohren.

@ Nous vous recommandons de vérifier la
hauteur qui vous convient le mieux avant de percer
votre mur.

@ \/oordat u de gaten gaat boren adviseren we
u om eerst na te gaan op welke hoogte u de
meubelset wilt monteren,

@ Doporucujeme zkontrolovat vysku a pripadné
prizpUsabit vlastnim potrebam, podle kterych
nasledné vyvrtejte diry do zdi.

® Preden zavrtate [uknje vam priporocamo, da
razmislite katera viSina vam najbolj ustreza.

@ Prije busenja rupa U zid provjerite koja visina
Vam najvise odgovara.
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© Pluggar som folier med denna mobel 8r [8mpliga endast for tegel-
eller betongvaggar. I falls dina vaggar ar byggda av annat material, kop
speciella pluggar i nérmaste gor-det-sjalv butik. Alla hal borrade i en vagg
I badrum maste tatas med silikon. Vi rekommenderar att applicera
silikonen innan pluggar satts i hal och en gang till nar de ar installerade.
Forst sedan bor skruvar skruvas in.

@ De medfalgende rawplugs er kun beregnet til murstens- eller
betonvaegge. Hvis du har en anden type vaeg, skal du kabe de rawplugs
der passer til denne type vaeg i dit lokale bygge-marked. Alle skruehuller
der bores i vaeggen i et badeveerelse, skal forsegles med silikone.

Vi anbefaler at komme silikone i skrue hullet fer du seetter rawpluggen i
hullet, og derefter silikane ind i rawpluggen inden du skruer skruen i
rawpluggen.

@ De vedlagte veggpluggene ma kun brukes i mur- eller betongvegger.
Hvis du har en annen type vegg, md du selv kjgpe de pluggene som
trengs til den typen vegg du har i et byggevarehus. Alle skruehull du
borer i baderomsveggen ma forsegles med silikon. Vi anbefaler at du
fyller silikon i skruehullet far du setter inn veggpluggen. Deretter fyller
du silikon i veggpluggen far du fester skruen i veggpluggen.

@ Tuotteen mukana toimitetut kiinnitystulpat on tarkoitettu
ainoastaan tiili- tai betoniseiniin. Jos sinulla on toisentyyppinen seing,
sinun tulisi ostaa siihen sopivat kiinnitystulpat rautakauppisaltasi.

Kaikki kylpyhuoneeseen poraamasi ruuviaukot tulisi tiivistdd silikonilla.
Suosittelemme laittamaan silikonia ruuviaukkoon ennen kiinnitystulpan
asentamista. Laita silikonia myos kiinnitystulppaan ennen ruuvin
ruuvaamista.

& Lisatud pistikupesad on moeldud kasutamiseks ainult tellis- voi
betoonseintes. Kui Teil on teist tOUpi sein, peaksite ostma
seinakontaktid, mis on seda tUUpi sente jaoks saadaval kohalikus
to0stuskaupade kaupluses. Kdik kruviaugud, mis Te puurite vannitoa
seing, tuleb tihendada silikaoniga. Me soovitame panna silikooni
kruviaukudesse enne sinakontakti paigaldamist. Siis pange silikooni
pistikupesaalla enne kui selle kruviga seinale kinnitate.

@ Skruftapparnir eru adeins ztladir f hladna eda steypta veggi. Ef um
er a0 reeda annars konar veqq skal kaupa skruftappa fyrir pa gerd af
veggjum  naestu DIY-verslun. Pétta skal oll skrufugot, sem borud eru
vegginn & badherberginu, med silikoni. Vio maelum med ad (5tid sé silikon
i skrufugatid 88ur en tappinn er &tinn T gatid. Sidan leeturdu silikon 1
skruftappann 88ur en pu festir skrufuna 1 tappann.

@ The wall plugs included are only to be used in brick- or concrete
walls. If you have another type of wall you should buy the wall plugs
required for that type of walls in your local DIY-store. All screw holes
you drill in the wall in a bathroom should be sealed with silicone. We
recommend that you put silicone into the screw hole before you insert
the wall plug. Then you put silicone into the wall plug before you fix the
screw into the wall plug.

© Die mitgelieferten Dubel sind ausschlief3lich fur Ziegel- oder
Betonwande eeignet. Falls Thre Wande aus anderen Materialien
bestehen, sollten Sie in einem Baumarkt die entsprechenden Dubel
kaufen. Alle in die Badezimmerwande gebohrten Loscher mUssen mit
Silikon versiegelt werden. Wir empfehlen, erst Silikon in die
Schraublécher zu spritzen, bevor Sie die DUbel in die Loscher schieben.
Anschlief3end spritzen Sie Silikon in die in die Lécher geschobenen DUbel
und drehen dann die Schrauben ein.

@ Les chevilles inclues ne conviennent que pour des murs en brique
ou en béton. Sivous avez un autre type de mur, vous devez acheter les
chevilles requises pour ce type de mur dans votre magasin de bricolage.
Tous les trous de vis percés dans les murs de a salle de bain doivent
étre protégés avec du silicone. Nous vous recommandons de mettre du
silicone dans le trou de vis avant d'y insérer la cheville. Mettez ensuite
le silicone dans 3 cheville avant d'y insérer la vis.

@ De bijgeleverde pluggen dient u alleen te gebruiken voor bakstenen-
of betonnen muren. Indien u een ander soort muur hebt, dient u
daarvoor de juiste pluggen aan te schaffen. We adviseren dat u in alle
geboorde gaten in de muur van de badkamer siliconenkit aanbrengt.

Vul eerst het geboorde gat in de muur op met siliconenkit, duw de plug
in het gat. En vul dan de plug met siliconenkit voordat u de schroef in
de plug draait.

@ Hmozdinky dodavané spolu s kabinou jsou urceny pouze do cihlovych
nebo betonovych zdi. Pokud méte jiny typ stén, méli byste pouZit ty
hmoZzdinky, které jsou urceny pro typ zdi, ktery mate doma. VSechny
diry pro Sroubky, které vyvrtate, by meli byt utésnény silikonem.
Doporutujeme instalovat troche silikonu do vyvrtané diry drive neZ
vlozite hmozdinky, poté instalujte silikon také do samotné hmozdinky.
€ Drijgzeni viozki so primerni izkljutno za betonske ali opecnate stene.
Ce so vase stene narejene iz drugih materialov, potem v gradben
trgovini kupite ustrezne viozke. Vse luknje, ki jih boste izvrtali v kopalnic,
je potrebno zatesniti s silikonom. Priporocamo vam, da najorej nanesete
silikon, preden v luknjo potisnete vloZek. Nato silikon nanesite Se v
odprtino vlozka preden privijete vijak.

@@ Tiple, koje su ukljutene u dostavu, smiju se koristiti samo za ciglene |
betonske zidove. Ako imate neki drugi tip zids, kupite odgovarajuce tiple
3 taj tip zida u Va30j lokalnoj Zeljezariji. Sve rupe probusene u zidu
kupaonice zabrtvite silikonom. Prije stavljanja tiple ispunite rupu
silikonom. Ispunite tiplu silikonom prije nego $to zavijete vijak.
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@ 309 en handduk under skpets botten nar du installerar sifonen.
Kontrollera att sifonen inte lacker vatten.

@D | xq et handkleede under bunden af skabet, nar du installerer vandldsen.
Kontrollér, at vandldsen ikke laekker vand.

@ | eqq et handkle under bunnen av skapet ndr du monterer vannldsen.
Kontroller at vannldsen ikke lekker vann.

@D Laita pyyhe kaapin pohjan alle, kun asennat vesilukkoa. Tarkists, ettd
vesilukko ei vuoda vetts.

& Sifooni paigaldamisel asetage kapi pohja alla ratik. Kontrollige, et sifonist el
lekiks vett.

@ Settu handklaedi undir botninn & skdpnum begar pu setur sifoninn upp.
Athugadu a0 sfpan leki ekki vatni,

@ Put 3 towel under the bottom of the cabinet when installing the waste
siphon. Check that the waste siphon is not leaking water.

@ Legen Sie ein Handtuch unter den Schrankboden, wenn Sie den Siphon
einbauen. Stellen Sie sicher, dass der Siphon kein Wasser verliert.

bohren.

@ Placez une serviette sous le fond de ['armoire lors de linstallation du
siphon. Vérifier que le siphon ne fuit pas.

@ | eg een handdoek onder de bodem van de kast wanneer u de sifon
installeert. Controleer of de sifon geen water lekt,

@ Priinstalaci sifonu polozte pod dno skrifky ruenik. Zkontrolujte, zda sifon
nepropousti vodu.

@ Prinamestanju sifona pod dno omarice poloZite brisaco. Preverite, ali sifon
ne pusta vode.

@D Stavite rucnik ispod dna ormarica kada postavljate sifon. Provijerite da
sifon ne propusta vodu.
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